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DRUGI AKTI

EVROPSKA KOMISIJA

Drzave, ki imajo preverjanje skladnosti odobreno na podlagi ¢lena 15 Uredbe Komisije (EU)
$t. 543/2011

(2014/C 111/13)

To obvestilo nadome$¢a obvestilo Komisije 2009/C 154/13 o drzavah, ki imajo preverjanje skladnosti odobreno
na podlagi ¢lena 13 Uredbe Komisije (ES) $t. 1580/2007. Nadaljnje spremembe tega obvestila bodo objavljene
na spletni strani: http://ec.europa.eu/agriculture/fruit-and-vegetables/marketing-standards/index_en.htm

DEL A: SEZNAM DRZAV IN ZADEVNIH PROIZVODOV

Drzava Proizvodi
Svica Sveze sadje in zelenjava razen agrumov
Maroko SveZe sadje in zelenjava
Juzna Afrika SveZe sadje in zelenjava
Izrael Sveze sadje in zelenjava
Indija Sveze sadje in zelenjava
Nova Zelandija Jabolka, hrugke in kivi
Senegal Sveze sadje in zelenjava
Kenija Sveze sadje in zelenjava
Tur¢ija Sveze sadje in zelenjava

DEL B: PODROBNOSTI O URADNIH ORGANIH IN INSPEKCIJSKIH ORGANIH

Drzava Uradni organ Indpekcijski organ
Svica Office fédéral de Tagriculture Qualiservice Sarl
Département fédéral de I'économie Kapellenstrasse 5 Case postale 7960
Mattenhofstrasse 5 CH-3001 Berne
CH-3003 Berne Tel. (41-31) 385 36 90
Tel. (41-31) 324 84 21 Faks (41-31) 385 36 99

Faks (41-31) 322 26 34
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Drzava Uradni organ In3pekcijski organ
Maroko Minister for Agriculture and Sea Fisheries | Food Export Control and Coordination

Quartier Administratif Place Abdallah
Chefchaouni BP 607 Rabat Morocco

Tel. (212-37) 76 01 01/76 09 93
Faks (212-37) 77 64 11

E-naslov: webmaster@madprm.gov.ma
in
info@madrpm.gov.ma

Organization (EACCE) 72, Angle Boulevard
Mohamed Smiha et Rue Moulay Mohamed
El Badmrani

Casablanca Morocco

Tel. (212-22) 30 51 04/30 51 73/
30 50 91/30 51 95
Faks (212-22) 30 51 68

E-naslov: eacce@eacce.org.ma

Juzna Afrika

Department of Agriculture, Forestry and
Fisheries

Directorate Food Safety and Quality
Assurance

Private Bag X343

Pretoria 0001

South Africa

Tel. +27-123197000/6023
Faks +27-123196764 in/ali
+27-123196055

E-naslov: BoitshokoN@daff.qov.za
ali

PPECB (Perishable Products Export Control
Board)

P.O. Box 15289
Panorama 7506
South Africa

Tel. (27-21 930 1134)
Faks (27-21 939 6868)

E-naslov: ho@ppecb.com

BilloyM@daff.gov.za

Izrael Ministry of Agriculture and Rural Ministry of Agriculture and Rural
Development PPIS (Plant Protection and Development PPIS (Plant Protection and
Inspection Service) Inspection Service)
PO Box 78 Bet-Dagan 50250 Israel Fresh produce quality control service
Tel. (972-3) 968 15 00 PO Box 78 Bet-Dagan 50250 Israel
Faks (972-3) 368 15 07 Tel. (972-3) 968 15 20

Faks (972-3) 368 15 07
Indija Agricultural Marketing Adviser Directorate of Marketing & Inspection

Ministry of Agriculture
Room No.299 C

Krishi Bhawan

Dr. Rajendra Prasad Road
New Delhi-110001

Tel. +91.11.23388756
Faks +91.11.23381757

E-naslov: narendra.bhooshan@gov.in

Department of Agriculture and Cooperation
Government of India

C.G.O. Building,

NH. - IV

Faridabad — 121 001

Tel. +91.129. 2414905, 2434348
Faks +91.129.2416568

E-naslov: dmifbd@nic.in

Nova Zelandija

Ministry for Primary Industries

Pastoral House

25 the Terrace, PO Box 2526 Wellington
6140 New Zealand

Tel. +64-4 894 0100
Faks +64-4 894 0720
Internet: www.mpi.govt.nz

Ministry for Primary Industries

Pastoral House

25 the Terrace, PO Box 2526 Wellington
6140 New Zealand

Tel. +64-4 894 0100
Faks +64-4 894 0720
Internet: www.mpi.govt.nz
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Drzava Uradni organ In3pekcijski organ
Senegal Ministére de I'Agriculture et de Ministére de I'Agriculture et de
I'Hydraulique I'Hydraulique
Direction de la protection des végétaux Direction de la protection des végétaux
BP 20054 Thiaroye Dakar, Senegal Bureau qualité de la Division Législation et
Tel. (221) 834 03 97 Controle phytosanitaire
Faks (221) 834 28 54/834 42 90 Tel. (221) 834 03 97
E-naslov: almhanne@hotmail.com Faks (221) 834 28 54
E-naslov: dpv1@sentoo.sn
almhanne@yahoo.fr
Kenija Kenya Plant Health Inspectorate Service Kenya Plant Health Inspectorate Service,
Kephis Managing Director Kephis
PO Box 49592-00100 Nairobi PO Box 49592-00100 Nairobi
Tel. (254-20) 88 25 84 Tel. (254-20) 88 45 45[88 23 08
Faks (254-20) 88 22 65 88 29 33
E-naslov: kephis@nbnet.co.ke Faks (254-20) 88 22 45
E-naslov: kephis@nbnet.co.ke
Turcija Ministry of Economy Ministry of Economy

DG of Product Safety and Inspection
Director General: Mr. H. Mehmet
SONMEZ

Deputy Director General: Mrs. H. Sibel
KAPLAN

Address: inénii Bulvari No: 36 06510
Emek/Ankara

Tel. (+90-312) 212 87 67
Faks (+90-312) 212 68 64,
(+90-312) 212 87 68

E-naslov: kaplans@ekonomi.gov.tr

DG of Product Safety and Inspection
Director General: Mr. H. Mehmet SONMEZ
Deputy Director General: Mrs. H. Sibel
KAPLAN

Address: [nénii Bulvari No: 36 06510
Emek/Ankara

Tel. (+90-312) 212 87 67
Faks (+90-312) 212 68 64,
(+90-312) 212 87 68

E-naslov: kaplans@ekonomi.gov.tr
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DEL C: VZORCI POTRDIL

1. Trgovec Potrdilo o skladnosti St.
......................................................... s trznimi standardi Evropske unije, ki se uporabljajo za sadje in zelenjavo
......................................................... To potrdilo je namenjeno izklju¢no uporabi inSpekcijskih organov.
2. Oznaka pakirnice na embalazi (e ni 3. InSpekcijski organ:
trgovec)
........................................................ Qualiservice GmbH S E%y/lACLEI
Postfach 7960
........................................................ 3001 BERN
4. KrajinSpekcije/drzava porekla () 5. Namembna regija ali drzava
6. Opredelitev prevoznih sredstev 7. ODomace
O Uvoz
lzvoz
8. Enote pakiranja 9. Vrsta proizvoda (sorta, ¢e tako zahteva 10. Razred 11. Skupna masav
(Stevilo in vrsta) standard) kakovosti kg, bruto/neto (?)

12. Navedeni inSpekcijski organ po pregledu z vzoréenjem potrjuje, da ob inSpekcijskem pregledu navedeno blago izpolnjuje
veljavne trzne standarde Evropske unije.

Zig indpekcijskega organa
Predvideni carinski urad: vstop/izstop (?)

Rok veljavnosti: ........ dni......

Kraj in datum izdaje

Cas in§pekcijskega pregleda:......... OU: sieen s cwims amien s < sesesis s (o [o ERUPEETRIRE SRR KIV e < sameen nasmas s
Ta izvod: Beli (izvirnik): RoZnati: Rumeni: Zeleni: OWIP\ S SCHWEZERISCHER INSPEKTIONSOIENST
Za: Prejemnik Odpremnik Qualiservice InSpektor ?,hgg : aw“m'""'u*&»"w""‘“

(") Ce se blago ponovno izvozi, oznadite poreklo v polju 9.
(3) Neustrezno Crtajte.
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1. Ime trgovcalizvoznika:

Serijska Stevilka:

2. Oznaka pakirnice/proizvodne enote na embalazi (¢e

3. Uradni organ/pristojni organ:

Stevilke zabojnikov:

ni trgovec) Ministrstvo za kmetijstvo
In&pekcijski organ:
Komisija za nadzor izvoza hitro pokvarljivega blaga (PPECB), ki jo
imenuje minister za kmetijstvo, kot pooblas¢enec.
4. Drzava porekla 5. Namembna drzava
JuznoafriSka republika
6. Prevozno ZRAK | MORJE CESTA 7. Nacionalni predpisi:
sredstvo:
Izdani v zvezi s predpisi 0 nadzoru nad izvozom nekaterih
proizvodov, objavljeni v oddelku 15 zakona Agricultural Product
Standards Act, 1990 (zakon §t. 119 o standardih kmetijskih
Plovilo: proizvodov iz leta 1990).

8. Paketi
(Stevilo in vrsta)

9. Vrsta proizvoda (sorta,

10. Razred kakovosti 11. Skupna masa v kg, bruto/

Ce tako doloc¢a standard) neto

1990.

12. To potrjuje, da so bili tukaj navedeni vzorci proizvodov inSpekcijsko pregledani in so ob inSpekcijskem pregledu izpolnjevali
standarde in zahteve iz oddelka 4(3) zakona o standardih kmetijskih proizvodov (Agricultural Product Standards Act) iz leta

Predvideni carinski urad: vstop

13. Rok veljavnosti: 40 dni po morju ali kopnem in 10 dni po zraku

Zig inSpekcijskega organa

Datum izdaje:

Kraj izdaje:

InSpektor:

Podpis:

14. Pripombe/ugotovitve:

Vsaka oseba, ki spreminja to potrdilo ali oblikuje dokument ali povzro€i, da je dokument domnevno to potrdilo, je kriva kaznivega dejanja v zvezi z
zakonom Agricultural Product Standards Act (zakon o standardih kmetijskih proizvodov) iz leta 1990.
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1. Imein naslov izvoznika: 2. Drzava lzrael
o, MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO
g ’ IN RAZVOJ PODEZELJA
Varstvo rastlin in inSpekcijske
sluzbe
’ InSpekcijska sluzba za kmetijske
IP proizvode

o
e,
et

POTRDILO O INSPEKCIJSKEM
PREGLEDU
st. IZVIRNIK

3. Oznaka pakirnice na embalazi (e ni izvoznik):

To potrdilo je namenjeno izkljuéno uporabi inSpekcijskih sluzb.

4. Namembna drzava:

5. Drzava porekla*:

6. Navedena prevozna sredstva: Ustrezno oznacite:
Uvoz....O
7. Naveden vstopni mejni prehod**: Izvoz....00
8. Enote pakiranja 9. Vrsta proizvoda (sorta, ¢e tako | 10. Razred 11. Skupna masa v kg (bruto/neto)***
(Stevilo in vrsta) doloc¢a standard) kakovosti

12. Navedeni inSpekcijski organ po pregledu z vzoréenjem potrjuje, da je ob inSpekcijskem pregledu navedeno blago
izpolnjevalo veljavne standarde kakovosti.

13.
Carinski urad izstopa** Kraj in datum izdaje
Rok veljavnosti.................. dni Zig inSpekcijskega organa

Ingpektor (ime z velikimi tiskanimi &rkami)

14. Pripombe

Ce se proizvod ponovno izvozi, navedite poreklo po vrsti proizvoda.
**  Neobvezno.
***  Neustrezno Crtajte.
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VLADA REPUBLIKE INDIJE
MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO
ODDELEK ZA KMETIJSTVO IN SODELOVANJE
DIREKTORAT ZA TRZENJE IN INSPEKCIJO
POTRDILO O RAZVRSCANJU NA PODLAGI OCENE AGMARK ZA 1ZVOZ SVEZEGA SADJA IN

ZELENJAVE
1. Ime in naslov pooblas¢ene pakirnice
2. Oznaka izvoznika na embalazi 3. KrajinSpekcijskega pregleda
(Ce ni pooblas¢ena pakirnica)
4. Drzava porekla 5. Ime prejemnika in namembna drzava
6. Opredelitev prevoznih sredstev 7. Odpremne oznake pakirnice/izvoznika
8. Enote pakiranja (Stevilo, 9. Ime proizvoda 10. Kakovostni razred 11. Skupna masa v kg, bruto/neto
vrsta (sorta, Ce tako
in oznaka) doloc¢a standard)

12. NavedeniinSpekcijski organ po pregledu z vzoréenjem potrjuje, da je ob inSpekcijskem pregledu navedeno blago izpolnjevalo
veljavne standarde razvr§€anja in oznacevanja.

13. Pripombe/opombe

14. Stevilka potrdila:

15. Rok veljavnosti: ANiee

Podpis

Kraj in datumizdaje: <. .o samsmes sowwems swsms o swsmns swmns suasun s svssas i sumsss sswsisnan InSpektor

(Ime z velikimi tiskanimi ¢rkami)
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Izvoznik: Stevilka potrdila:

NOVA ZELANDIJA
Ministrstvo za primarno industrijo
POTRDILO O ZANESLJIVOSTI URADNE OCENE

Oznaka pakirnice na embalazi (¢e ni izvoznik): Drzava porekla Namembna drzava

Opredelitev prevoznih sredstev: Navedeni inSpekcijski urad na podlagi pregleda z vzoréenjem
potrjuje, da ob inSpekcijskem pregledu spodaj navedena
posiljka izpolnjuje veljavne standarde.

Novozelandska agencija za varnost hrane ali njeni
uradniki ali zastopniki nimajo v zvezi s tem potrdilom
nobene finanéne odgovornosti.

To potrdilo je za izkljuéno uporabo indpekcijskih sluzb.

Stevilo (in vrsta) Vrsta proizvoda Razred kakovosti Skupna masa v kg
enot pakiranja (sorta, Ce je

dolocena) Bruto masa Neto masa
Ugotovitve

Rok veljavnosti

To potrdilo je veljavno .............. dni od datuma izdaje (vklju¢no z dnem inSpekcijskega pregleda).

Zig organizacije

Podpis Ime Kraj izdaje Datum....... YA -

Referenéna Stevilka izvoznika
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NOVA ZELANDIJA

Ministrstvo za primarno industrijo

NADALJEVANJE, STRAN 2 OD 2

POTRDILO O ZANESLJIVOSTI URADNE OCENE

Serijska Stevilka potrdila o inSpekcijskem pregledu:

Stevilo (in vrsta) enot Vrsta proizvoda (sorta,
pakiranja Ce je dolocena)

Razred kakovosti

Skupna masa v kg

Bruto masa Neto masa

Referenéna Stevilka izvoznika
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1. lzvoznik 2. St. potrdila:
O

3. Oznaka pakirnice na embalazi (e ni izvoznik)

MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO IN RAZVOJ PODEZELJA
INSPEKCIJSKA SLUZBA KENIJE ZA VARSTVO RASTLIN
(KEPHIS)

POTRDILO O SKLADNOSTI
Zakon o kmetijskih proizvodih (izvoz) (pogl. 319) (Agricultural
Produce (Export) Act Cap 319)

4. Opredelitev prevoznih sredstev 5. Drzava porekla 6. Namembna drzava

7. Enote pakiranja (Stevilo in vrsta): Vrsta proizvoda (sorta, ¢e je dolo¢ena): Razred kakovosti: 8. Skupna masav kg
bruto neto

9. Rok veljavnosti: dni

10. Pripombe

11. KEPHIS po inSpekcijskem pregledu z vzoréenjem potrjuje, da zgoraj navedena posiljka izpolnjuje veljavne standarde.

InSpektor: Kraj izdaje:
(ime z velikimi tiskanimi ¢rkami)

Podpis:

Datum: Uradni zig

KEPHIS ali njegovi uradniki ali zastopniki nimajo v zvezi s tem potrdilom nobene finanéne odgovornosti.
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OECD Semasi
Shema OECD
1. ihracatginin Unvani ve Vergi No'su UYGUNLUK BELGESI*
(Ime izvoznika in davcéna Stevilka) POTRDILO O SKLADNOSTI*
Referans No.
(Referencna $t.)
Parti No.
(St. serije)

2. imalatgi veya Paketleyici Firma 3. T.C. Ekonomi Bakanlidi
(Eger ihracatgidan farkli ise) (Republika Turcija — Ministrstvo za gospodarstvo)
(Oznaka proizvajalca ali pakirnice na embalaZzi) " P——

(@eniizvoznik) [ Bdélge Mudarlagu
(Regionalni direktorat za.......... )
Uriin Denetmenleri............. Grup Bagkanligi
(eonssmsimss Skupina inspektorjev proizvodov)

6. Tasima Araci Mense Ulke 5. Gidecegi Uke
(Opredelitev prevoznih sredstev) (Drzava porekla) (Namembna drZava)

Ulusal Mevzuat
(Nacionalni predpisi)

8. Ambalaj Sayisi ve Cesidi 9. Urliniin Tiirli ve Cesidi 10. Kalite Sinifi 11. Net/Brit Agirlik (kg.)
(Stevilo in vrsta enot (Vrrsta in sorta (Razred kakovosti) (Skupna neto/bruto masa
pakiranja) proizvoda) v kg)

12. Yukarida vasiflari yazil Grinuin, isbu belgenin diizenlendigdi tarihte yUrurlikte olan mevzuata uygun oldugu tasdik olunur.
(Zgoraj navedena posiljka izpolnjuje veljavno zakonodajo na dan izdaje tega potrdila.)

13. Cikis GUmragu
(Carinski urad odhoda)

14. Bu Belge GG/AA/YYYY tarihine kadar gecerlidir.

(To potrdilo velja do DD. MM. LLLL)

15. Denetim Tarihi : GG/AA/YYYY )

(Datum inspekcijskega pregleda : DD. MM. LLLL) MUhUr ve Imza
(Zig in podpis)

16. Uriin Denetmeni : Adi, SOYADI

(Inspektor : Ime, PRIIMEK)

*

isbu belge sadece Denetim Birimlerinin kullanimi igindir.

* (To potrdilo je namenjeno izkljuéno uporabi inSpekcijskih sluzb.)
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